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PREKIY PANAUDOJIMO, EKSPORTO IR SANKCIJU LAIKYMOSI POLITIKA

UAB ,,KG KNUTSSON* (toliau — Pardavéjas) savo veikloje laikosi toliau nurodytos parduodamy prekiy panaudojimo.
eksporto ir sankcijy laikymosi politikos bei parduoda savo prekes tik su salyga, kad prekiy pirkéjas jsipareigoja
besalygiskai laikytis Sios politikos:

1. Kiekvienas pirkéjas, jsigyjantis i8 Pardavéjo prekes, patvirtina ir garantuoja, kad visos i§ Pardavéjo
jsigyjamos prekés:

1.1. bus naudojamos tik teisétiems, taikytinus teises aktus atitinkantiems tikslams ir nebus naudojamos veiklai, kuriai
taikomi draudimai ar apribojimai pagal taikytinus Europos Sajungos, Lietuvos Respublikos, Jungtiniy Tauty ar kitus
Pirkéjui ir (ar) Prekiy tiekimui taikytinus eksporto kontrolés, sankcijy, prekybos ir kitus teisés aktus.

1.2. nebus naudojamos:

a) karinéms reikméms ar karinés paskirties veiklai, jeigu toks naudojimas yra draudziamas ar ribojamas taikytiny
teisés akty;

b) branduolinéms, cheminéms, biologinéms ar kitoms masinio naikinimo ginkly programoms ar jy kdrimui,
gamybai, prieziGrai ar naudojimui;

c) kitai veiklai, kuriai pagal taikytinus teisés aktus taikomi eksporto, reeksporto, perdavimo, naudojimo ar Kkiti
prekybos apribojimai;

d) bet kokiai sankcionuotai ar draudziamai veiklai;

e) kaip dvigubos paskirties prekés arba sudedamosios dalys, komponentai ar jranga, skirti dvigubos paskirties
prekéms, jeigu tokiam naudojimui, perdavimui, eksportui ar reeksportui yra reikalingas leidimas, licencija ar
kitas kompetentingos institucijos sutikimas ir toks leidimas, licencija ar sutikimas néra gautas.

1.3. néra perkamos tiesiogiai ar netiesiogiai siekiant jas perduoti, perparduoti, eksportuoti, reeksportuoti ar kitaip
padaryti prieinamas asmeniui, subjektui, organizacijai, valstybei ar teritorijai, kuriai taikomos taikytinos tarptautinés
ar nacionalinés sankcijos arba kiti prekybos apribojimai, jeigu toks perdavimas yra draudziamas.

Pirkéjas jsipareigoja:
2.1. uztikrinti, kad prekiy naudojimas, perdavimas, eksportas, reeksportas, perpardavimas, tiekimas ar kitoks
disponavimas jomis atitikty visus taikytinus eksporto kontrolés ir prekybos teisés akty reikalavimus.

2.2. neperduoti ir neperparduoti prekiy treciajam asmeniui, jeigu toks perdavimas ar perpardavimas pazeisty taikytinus
sankcijy, eksporto kontrolés, prekybos ar kitus teisés aktus arba jeigu Pirkéjas turi pagrjsty priezasciy manyti, kad
prekés bus panaudotos draudziamai veiklai.

2.3. visiSkai atsakyti nuo prekiy perdavimo Pirkéjui momento uz tolesnj prekiy laikymg, naudojimg, disponavima,
perdavima, tiekima, eksportg, reeksportg ir (ar) perpardavima, jskaitant atvejus, kai prekés yra perduodamos ar
perparduodamos bet kuriam trec¢iajam asmeniui. Si Pirkéjo atsakomybé apima, be kita ko, atvejus, kai prekés:

2.3.1. perparduodamos ar kitaip perduodamos treCiajam asmeniui;

2.3.2. eksportuojamos ar reeksportuojamos;

2.3.3. jmontuojamos | treCiojo asmens transporto priemone, jrenginj, mechanizmg ar kit gaminj;
2.3.4. perduodamos galutiniam naudotojui arba kitam tiekimo grandinés dalyviui;

2.3.5. naudojamos kaip komponentai, dalys ar sudedamosios medziagos kitame gaminyje;
2.3.6. kitaip tampa prieinamos treCiajam asmeniui.

2.4.imtis visy pagrjstai batiny priemoniy, kad bet kuris prekiy gavéjas, pirkéjas, galutinis naudotojas ar kitas tiekimo
grandinés dalyvis bty tinkamai informuotas apie prekéms taikomus naudojimo, perdavimo, eksporto, reeksporto
ir kitus apribojimus bei jsipareigoty jy laikytis.

2.5. nedelsdamas, taciau ne véliau kaip per Pardaveéjo, gamintojo, jy jgalioty asmeny, kompetentingy institucijy ar kity
teisétg teise tokig informacijg gauti turiniy subjekty pateiktoje uzklausoje nurodytg terming pateikti visg turimg ir
pagrijstai reikalingg informacijg apie galutinj prekiy pirkéjg, gavéjg ir (ar) naudotojg.

2.6. uztikrinti, kad jo pateikiama informacija buty tiksli, iSsami ir neklaidinanti, ir nedelsdamas informuoti Pardavéjg apie
bet kokius reikSmingus pateiktos informacijos pasikeitimus. Si informacija, be kita ko, gali apimti:

2.6.1. galutinio pirkéjo, gavéjo ir (ar) naudotojo pavadinima;
2.6.2. juridinio asmens kodg ar kitg identifikacinj numerj;
2.6.3. buveinés ir (ar) faktinés veiklos vietos adresa;

2.6.4. kontaktinius duomenis;
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2.6.5. informacijg apie Prekiy galutinj naudotoja;

2.6.6. informacijg apie galutinj Prekiy naudojimo tikslg;

2.6.7. informacijg apie tolesnj Prekiy perdavima, perpardavima, eksportg ar reeksporta;

2.6.8. informacijg apie transporto priemone, jrenginj ar kitg objektg, j kurj Prekés buvo arba bus jmontuotos;

2.6.9. kitg informacijg ir dokumentus, kuriy pagrjstai reikia siekiant jvertinti Prekiy galutinj naudotojg, galutinj

panaudojimg ir tiekimo grandine.

2.7.visapusiSkai ir sgziningai bendradarbiauti su Pardavéju, gamintoju ir kompetentingomis institucijomis, kai toks

bendradarbiavimas susijes su prekiy galutinio naudotojo, galutinio panaudojimo, tiekimo grandinés, eksporto,
reeksporto, sankcijy ar eksporto kontrolés reikalavimy patikrinimu.

2.8. per Pardavejo, gamintojo ar kompetentingos institucijos nurodytg terming pateikti praSomus dokumentus,

paaisSkinimus ir kitg informacijg, jeigu tokios informacijos pateikimas néra draudziamas taikytinais teisés aktais.
Pirkéjas neturi teisés atsisakyti pateikti informacijg ar dokumentus, motyvuodamas tuo, kad prekés jau yra
perparduotos, perduotos kitam asmeniui, jmontuotos j transporto priemone ar kitg objektg, arba kad Pirkéjas
nebekontroliuoja prekiy. Bet koks Pirkéjo atsisakymas, vengimas ar nepagrjstas delsimas pateikti praSomg
informacijg ar dokumentus laikomas esminiu Pirkéjo sutartiniy jsipareigojimy pazeidimu.

2.9. atlyginti Pardavéjui visus tiesioginius nuostolius, iSlaidas ir kitus pagrjstus kastus, kuriuos Pardavéjas patyré dél

pirkéjo, jo darbuotojy, atstovy, kontrahenty ar kity pirkéjo pasitelkty asmeny veiksmy ar neveikimo, susijusiy su Sio
skyriaus pazeidimu, ir kurie susije su:

2.9.1. taikomy sankcijy, eksporto kontrolés ar prekybos reikalavimy pazeidimu;

2.9.2. neteisétu prekiy perdavimu, perpardavimu, eksportu ar reeksportu;

2.9.3. netinkamu prekiy galutinio naudotojo ar galutinio panaudojimo nurodymu;

2.9.4. melagingos, neiSsamios ar klaidinangios informacijos pateikimu;

2.9.5. atsisakymu ar vengimu bendradarbiauti su Pardaveju, gamintoju ar kompetentinga institucija;

2.9.6. treCiyjy asmeny reikalavimais, kiek tokie reikalavimai kilo dél pirkéjo Sio skyriaus pazeidimo;

2.9.7. teisinés pagalbos, konsultavimo, tyrimo, dokumenty rengimo ir kitomis pagrjstomis iSlaidomis, patirtomis

2.1

3.1.

siekiant apsaugoti Pardavéjo teises ir teisétus interesus.

0. atsakyti uz visy Sioje politikoje nurodyty jsipareigojimy laikymasi, kai prekés perduodamos ar
perparduodamos jo klientui, subrangovui, tarpininkui ar kitam tre€iajam asmeniui, ir imtis pagrjsty priemoniy
uztikrinti, kad tokie asmenys laikytysi jiems taikomy prekiy naudojimo ir perdavimo apribojimy.

Pirkéjas sutinka, kad jeigu jis nepateikia praSomos informacijos per nustatytg terming, pateikia neiS§samig, netikslig
ar klaidinancig informacijg arba kitaip vengia bendradarbiauti, Pardavéjas turi teise, nepazeisdamas kity savo teisiy
ir teisiy gynimo budy:

sustabdyti prekiy tiekima ir (ar) naujy uzsakymy vykdyma;

3.2. atsisakyti vykdyti dar nejvykdytus uzsakymus;

3.3. sustabdyti prekiy perdavima;

3.4. vienasaliSkai nutraukti prekiy tiekima, jeigu tai leidZiama pagal taikytinus teisés aktus;

3.5. reikalauti atlyginti dél tokio pirkéjo elgesio patirtus nuostolius.

Sios politikos nuostatos taikomos pirkéjui tiek, kiek jos nepriestarauja imperatyvioms taikytiny teisés akty
nuostatoms. Jeigu konkreciam prekiy perdavimui, eksportui, reeksportui ar naudojimui reikalingas kompetentingos
institucijos leidimas ar licencija, pirkéjas privalo uztikrinti, kad toks leidimas ar licencija bty gauti prie$ atliekant
atitinkamg veiksma.

Sioje politikoje nustatyti pirkéjo jsipareigojimai neriboja Pardavéjo teisés imtis bet kokiy kity veiksmy, kuriuos
Pardavéjui suteikia tarpusavio sutartis ar taikytini teisés aktai.

Politikos savininkas KG Knutsson UAB vadovybé

Sukurta: 02/10/2026

Paskutinj karta perZiiiréta: KG Knutsson UAB vadovybés komanda: 02/10/2026
Patvirtinta (KG Knutsson UAB, direktorius): 02/10/2026
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